REG. CiSLO: 7/2014-2050-1100

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINAN CNYCH PROSTRIEDKOV ZO STATNEHO
ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY V ROKU 2014
( ,ZMLUVA")

uzavreta pokh § 2 ods. 2 zdkora 561/2007 Z. z. o investiej pomoci a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov

medzi

Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky

MAHLE Behr Namestovo s. r. 0.



TATO ZMLUVA bola uzatvoren8EDZI :

(1) Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky so sidlom Mierova 19, 827 15
Bratislava 212,d0: 00686 832, bankové spojenie: 7000061569, kéthé&taokladnice
8180, zastupené: Ing. Toma&s Malatinsky, MBA, marishospodarstva SRi'élej len
~Ministerstvo hospodarstva SR *)

a

(2) MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., spol@&nog’ zaloZena pdé obchodného prava
Slovenskej republiky, so sidlom Namestovo 1215, @9 Namestovo, Slovenska
republika, CO: 44 680 449 zapisana v Obchodnom registri Oktesrstidu Zilina,
oddiel: Sro, vlozkaislo: 55621/L, bankové spojenie Korder Banka, a.s.¢islo (&tu
35-6857820267/8100, IBAN SK 50-8100-0000-3568-50287, zastupena Ladislav
Krobl a Jurgen Ernst, konateliddlej len ,MAHLE Behr Namestovo s. r. 0.).

(dalej spolu len "Stranly
UvoD

(A)  MAHLE Behr Namestovo s. r. 0. podala 21. aprila2@& Ministerstvo hospodarstva SR
Ziados' o poskytnutie investnej pomoci na investhy zamer ,Vybudovanie nového
zavodu na vyrobu modulov na recirkulaciu vyfukovyplynov pre naftové motory
osobnych automobilov*.

(B) Vlada Slovenskej republiky svojim uzneserint37/2011 z 23. novembra 2011 schvalila
pre MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., poskytnutie istigej pomoci vo forme:

» dotéacie na obstarany dlhodoby hmotny majetok’ad®l 2 ods. 1 pism. a) zakona
o investénej pomoci v maximalnej nominalnej vyske 700 000, Eu

* Ulavy na dani z prijmu pdd 8 2 ods. 1 pism. b) zakona o inv&®] pomoci
v maximalnej nominalnej vyske 3 540 000 Eur.

© Ministerstvo hospodarstva SR pad& 13 ods. 3 zakona 561/2007 Z. z. o investiej
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zédkonovanizmeskorSich predpisov vydalo
6. decembra 2011 MAHLE Behr Namestovo s. r. 0. Hednutie¢. 13/2011, ktoré bolo
19. decembra 2013 zmenené Rozhodntif®/2013.

STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1. VYKLAD

1.1  Okrem pojmov, ktoré su definované v inych ustan@aa@n tejto Zmluvy, platia v celej
tejto Zmluve nasledovné definicie:

Ziadost’ o investéni pomoc znamena Ziadds ktord MAHLE Behr Namestovo s. r. o.
podala na Ministerstvo hospodarstva SR 21. api@al2zpoda 8 12 ods. 1 zakona
¢. 561/2007 Z. z. o investiej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonaxeni
neskorSich predpisov na realizaciu invegtho zameru: Vybudovanie nového zavodu na
vyrobu modulov na recirkulaciu vyfukovych plynov epmaftové motory osobnych
automobilov*”.



Investiény zdmer znamend investny zadmer MAHLE Behr Namestovo s. r. o.
spa&ivajuci vo vybudovani nového zavodu na vyrobu modulna recirkulaciu
vyfukovych plynov pre naftové motory osobnych autdnitov“ v lokalite Namestovo.

Rozhodnutie znamena Rozhodnutie 13/2011 vydané Ministerstvom hospodarstva SR
6. decembra 2011, ktoré bolo zmenené 19. decendiZRozhodnutind. 39/2013.

Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov zo Statneho rozpétu Slovenskej
republiky v roku 2012, znamena zmluvu reg. 169/2012-4200-3100.

Ro¢na spravao priebehu realizacie inveséiného zameru za rok 2011znamen&pravu
0 priebehu realizacie inve&tiého zameru za rok 2011, ktord MAHLE Behr Namestovo
S. r. 0., predloZila na Ministerstvo hospodarstkRadBa 27. 2. 2012.

Ro¢na spravao priebehu realizacie inveséiného zameru za rok 2012znamendpravu
0 priebehu realizacie inve&tiého zameru za rok 2012, ktord MAHLE Behr Namestovo
S. 1. 0., predloZila na Ministerstvo hospodarstkRadsa 1. marca 2013.

Formular na ziskanie invest&nej pomoci znamena formular predlozeny MAHLE Behr
Namestovo s. r. 0. na Ministerstvo hospodéarstva daR 15. 12. 2010 v zmysle
8 1 vyhlasky Ministerstva hospodarstva &R342/2008 Z. z. ktory ma vyznam uvedeny
v bodoch 2.2 a 2.3. tejto zmluvy

Roéna sprava o priebehu realizacie investhého zdmeruma vyznam, ako je uvedené
v bode 5 tejto zmluvy.

Kontrolné organy znamenaju kontrolné utvary Ministerstva hospodar§R, kontrolné
Gtvary Ministerstva financii SR, kontrolné Gtvaryiriéterstva prace, socialnych veci
a rodiny SR, nimi poverené kontrolné organynale organy, pripadne iné prislusné
Statne kontrolné organy Slovenskej republiky.

Statny subjekt znamena Statny alebo iny verejny organ, oddeleretstatny alebo
regionalny legislativny organ, vladu, ministra, miarstvo alebo verejnélimnitela ¢i uz
autonomneho alebo nie) Slovenskej republiky.

Obchodny zakonnik znamené zako®. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni.

Zakon o finanénej kontrole a vnutornom audite znamena zakok. 502/2001 Z. z.
o finartnej kontrole a vnatornom audite a o zmene a doplniektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o rozpattovych pravidlach znamena zakod. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o spravach finartnej kontroly znamena zakok. 440/2000 Z. z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o Statnej pokladnici znamena zakow. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkiaréich predpisov.



2.1

2.2

2.3

4.1

4.2

4.3

Zakon o Statnej pomociznamend zakod. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o investkénej pomoci znamena zakow. 561/2007 Z. z. o investiej pomaoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkarégh predpisov.

Zakon o Wtovnictve znamena zako# 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

VyhlaSka Ministerstva hospodarstva SRznamena vyhlaska 123/2012 Z. z., ktorou sa
ustanovuje vzor formatu na poskytnutie invastj pomoci, podrobnosti a nalezitosti na
predkladanie rénej spravy o priebehu realizacie invés&ho zameru, zaveheej
hodnotiacej spravy a &noej spravy o vyuZivani investicie

VSEOBECNE USTANOVENIA

Rozhodnutie stanovuje, Ze inveésih pomoc vo forme dotacie na obstarany dihodoby
hmotny majetok bude MAHLE Behr Namestovo s. r. oskytnuta prostrednictvom
Ministerstva hospodarstva SR. Fidaa prostriedky su zahrnuté v randaisti programu
07K 04 03 Podpora rozvoja strategickych investidiivesttné stimuly.

Na (ely poskytnutia investnej pomoci vo forme dotacie na obstarany dlhodabgtny
majetok sa bude vychadza udajov uvedenych &asti Ill. a VI. Formulara na ziskanie
investtnej pomoci.

Strany sa dohodli, Ze akykeek a kazdy udaj uvedeny MAHLE Behr Namestovo swoo
Formulari na ziskanie investiej pomoci je pre &ely tejto zmluvy zavazny.

PREDMET ZMLUVY

Na el splnenia zavazkov vyplyvajucich z RozhodnutiaSseany dohodli na uzavreti
tejto zmluvy, ktorej predmetom je demie spésobu poskytnutia invésigj pomoci vo

forme dotacie na obstarany dlhodoby hmotny majetmkok 2012 aasovy ramec jej

poskytnutia, dojednanie formatucrej spravy o priebehu realizacie invésého zameru
za predchadzajuci kalendarny rok.

POSKYTNUTIE DOTACIE NA OBSTARANY DLHODOBY HMOTNY
MAJETOK ZA ROK 2012

Ministerstvo hospodérstva SR potvrdzuje, Ze zangtidAHLE Behr Namestovo s. r. 0.
bola ku diu podpisania tejto zmluvy predloZzena sprava o phalrealizacie investého
zameru za rok 2012.

Ministerstvo hospodarstva SR potvrdzuje, Ze naadfkdokladov predloZenych zo strany
MAHLE Behr Namestovo s. r. 0. sU na vyplatenie dietéha obstaranie dlhodobého
hmotného majetku za rok 2012 aplikované opravnakéady vo vySke 3 250 726 Eur.

Suma dotacie na obstaranie dlhodobého hmotnéhdkmae rok 2012, vypsitana podla
¢lanku 2.2 tejto zmluvy v spojeni slankom 4.2 je 161 961,97 Eur (slovom:
jednostooSeaslesiatjedentisicdevatoSesdesiatjeden eur a detdesiatsedem centov).
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4.4

5.1

5.2

5.3

6.2

6.3

6.4

6.5

Ministerstvo hospodéarstva SR sa zavazuje sumu idotda obstaranie dlhodobého
hmotného majetku uvedenu d&tanku 4.3 tejto zmluvy uhragliz &tu Ministerstva
hospodarstva SR naet MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., bankové spojeKiemerni
banka, a.s.¢islo (tu 35-6857820267/8100, IBAN SK 50-8100-0000-356850267
v lehote 20 pracovnych dni odaal(tinnosti tejto zmluvy.

FORMAT ROCNEJ SPRAVY O PRIEBEHU REALIZACIE INVESTI CNENO
ZAMERU

Bez toho, aby tym boli podmienené povinnosti Miaistva hospodarstva SR [jfadejto
zmluvy, sa MAHLE Behr Namestovo s. r. 0. zavazujamiderstvu hospodarstva SR
predkladd ro¢nu spravu o priebehu realizacie inv&sého zameru v termine p@d§ 15
ods. 10 pism. a) zakona o Invésgj pomoci.

Strany sa dohodli, Ze ¢oa sprava o priebehu realizacie invastho zameru bude
predloZena vo formate, ktory je uvedeny v Prildhg tejto zmluvy.

MAHLE Behr Namestovo s. r. osa zavazuje kmu spravu o priebehu realizacie
investeného zameru predklad@od’a 8§ 3 ods. 3 vyhlasky.

KONTROLA

MAHLE Behr Namestovo s. r. 8a zavazuje, Zze po dokierpania investnej pomoci

a minimalne piatich rokov po uksdeni invesitného zameru neprevedie svoje vlastnicke
prava k nadobudnutému dihodobému hmotnému majkt&re tvoria opravnené naklady
investéného zameru, na ind osobu. Uvedena podmienka nelyndwene zariadenia alebo
vybavenia, ktoré v priebehu tohtotpdného obdobia sa stane technicky zastaranym
v dosledku rychlych technologickych zmien za prédadu, Ze ekonomick&nnog’ bude

v danom regione gas tohto minimalneho obdobia zachovana.

MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., berie na vedoraee prostriedky dotacie na obstaranie
dlhodobého hmotného majetku su prostriedky vypkatem Statneho rozptu Slovenskej
republiky. Na pouzitie tychto prostriedkov, kontroich pouzitia a vymahanie ich
neopravneného pouzitia alebo zadrZzania séahgu pravne predpisy Europskeho
spolaienstva a osobitné predpisy Slovenskej republiky.

MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., je povinr@diava ustanovenia pravnych predpisov
Slovenskej republiky a Eurépskeho sp@ostva v oblasti Statnej pomoci suvisiace s touto
zmluvou.

Pouzitie dotacie podlieha povinnémumému zdtovaniu so Statnym rozptmm v zmysle
8 8a) ods. 7 Zakona o rozftovych pravidlach. Stag’ou z(tovania bude aj vecné
vyhodnotenie uskutmenych vydavkov. Takéto #iovanie sa zavazuje MAHLE Behr
Namestovo s. r. opredlozi’ Ministerstvu hospodarstva SR na jeho pisomné dania
a v nim utenom termine. Za zfovanie poskytnutych fingmych prostriedkov
zodpoveda MAHLE Behr Namestovo s. r. 0. Fifrah z&tovanie musi by podloZzené
riadnymi Gtovnymi dokladmi, ktorych archivaciu zabeZp&AHLE Behr Namestovo
S.T.0.

MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., je povinna vsymoz poskytnutych finamych
prostriedkov odvadzaraz Stvtrocne na det Ministerstva hospodarstva S#Hslo (&tu:
7000061438/8180 a avizo o vrateni vynosov zaSladnasu Ministerstva hospodarstva
SR hné’ v dai odvedenia vynosov.



6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

7.1

MAHLE Behr Namestovo s. r. Ga zavazuje, Ze sa podrobi vykonu kontroly zo gtran
Ministerstva hospodarstva SR, alebo akéfiekk Kontrolného organu a umozni
Ministerstvu hospodarstva SR a Kontrolnym organorkonanie kontroly opravnenosti
vynaloZzenych nakladov inve&tieho zameru a dodrzania podmienok poskytnutia wotac
na obstaranie dlhodobého hmotného majetku v sida@ezhodnutim a umozni Statnym
organom a Kontrolnym organom vstup do objektov gozemky suvisiace s realizaciou
investeného zadmeru pas beznej pracovnej doby.

Na @ely kontroly je MAHLE Behr Namestovo s. r. @ovinna predkladauvedenym
Kontrolnym organom vsSetku ¢tovna evidenciu ad’alSie listiny a doklady, ktoré sa

u nej nachadzaju a moézu tbyotrebné na posudenie plnenia vSetkych podmienok
poskytnutia dotacie na obstaranie dlhodobého hrhotn@ajetku, umozii vstup do
objektov, zariadeni a umoZnvykona” obhliadku strojov a iného majetku, na obstaranie
ktorého bola dotacia poskytnuta, a t&¢a®realizacie invesmmého zamera pd rokov po
jeho ukorteni.

Na poziadanie Ministerstva hospodarstva SRoalkontrolného organu je MAHLE Behr
Namestovo s. r. 0. povinna umogpristup k originalom poZzadovanych dokumentov.

MAHLE Behr Namestovo s. r. osa zavazuje vyvini maximalne Usilie na to, aby
poskytla poZzadované informécie v lehote 10 pracokngini od vznesenia prislusnej
poziadavky prislusného Kontrolného organu. Poviiid&HLE Behr Namestovo s. r. 0.
vyplyvajlce zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisn nie su dotknuté.

Ak Ministerstvo hospodarstva SR alebo Kont&olorgany zistia, Ze MAHLE Behr
Namestovo s. r. 0. bola poskytnuta dotacia na odosta dlhodobého hmotného majetku
na zéklade nespravnych alebo nepravdivych Udajedewych v zavei®ej hodnotiacej
sprave, alebo v niektorej jegjasti, MAHLE Behr Namestovo s. r. osa zavazuje
k okamzitému odstraneniu zisteného rozporu alelzabdlezpé&eniu spinenia podmienok
pre poskytnutie dotacie na obstaranie dlhodobéhotiého majetku. V pripade, Ze
MAHLE Behr Namestovo s. r. o. bezodkladne neodstréisteny rozpor alebo
nezabezp#d splnenie podmienok pre poskytnutie dotacie natavheie dlhodobého
hmotného majetku pdd prisluSnych pravnych predpisov alebo tejto zmluvy
Ministerstvo hospodarstva SR alebo Kontrolny org@rmpravneny pozadovavratenie
poskytnutej dotacie na obstaranie dlhodobého hrhotn#jetku alebo jej zodpovedajlcej
casti do Statneho rozpiu spolu s prislusSnym arokom.

V pripade vykonania kontroly na zéklade Zakonéinartnej kontrole a vnutornom
audite, alebo Zakona o spravach fi¢ragj kontroly, alebo na zaklade Zakona o kontrole v
Statnej sprave, Ministerstvo hospodarstva SR, Kémér organy a MAHLE Behr
Namestovo s. r. 0. postupuju v zmysle ustanoveederych zakonov.

Akékdvek iné opravnenia Kontrolnych orgdnov o kontradsrodarenia s prostriedkami

zo Statneho rozptu v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predp&ovenskej
republiky tymto zostavaju nedotknuté.

PREHLASENIE MAHLE Behr Namestovo s. . 0.

MAHLE Behr Namestovo s. r. o. prehlasuje, Zgesvedoma povinnosti vyplyvajlcej
z podmienky. 9 a¢. 13 Rozhodnutia.



7.2

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., prehlasuje, Bbalo v@i nej narokované vratenie
pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia pskep komisie, v ktorom bola
pomoc ozn&na za neopravnenu a netel’nd so spolénym trhom.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluvu je mozné mena dopnat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
Stran formou pisomnych &iglovanych dodatkov, ktoré budu tubrieoddelitént stas’
tejto zmluvy.

Strany sa zavazuju, Ze vSetky informacie, kionéboli zverené v suvislosti s touto
zmluvou, budl povazovaza doverné informacie, a budu v suvislosti s tgndibvernymi
informaciami dodrziava mi¢anlivog’ a chranf ich pred zverejnenim tretim osobam
a nepouziju ich na inécaly, nez na &ely vyplyvajuce z plnenia predmetu tejto zmluvy,
pokid’ tdto zmluva alebo vSeobecne zavazné pravne predimvenskej republiky
neustanovuju inak.

Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisochslovenskom jazyku, z ktorych
Ministerstvo hospodarstva SR dostane tri rovhopis|AHLE Behr Namestovo s. r. 0.,
dostane dva rovnopisy.

Zmluva nadobuda platntsiiom podpisu oboma zmluvnymi Stranami. Zmluva nadabud
G¢innog’ dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralmegistri zmlav vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Tato zmluva jevipne zvergjovanou zmluvou
pod’a § 5a zakon&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéci@ro zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiellpisov.

Neoddelittnou s@¢ag’ou tejto zmluvy je:
Priloha¢. 1: Formét rénej spravy o priebehu realizicie invésého zameru

Strany po pi@tani textu tejto zmluvy zhodne vyhlasuju, Ze zoeméjto zmluvy
porozumeli, a Ze tuto zmluvu uzatvaraju na zakkldeodnej a vaznej véle, na znakho
pripajaju pod jej znenie svoje podpisy.

V Bratislave dia V Namestoveiih

Ministerstvo hospodérstva MAHLE Behr Ndmestovo s. r. 0.
Slovenskej republiky

Tomas Malatinsky Ladislav Kebl
minister konatéd

Jurgen Ernst
konaté



Prilohac. 1
ROCNA SPRAVA O PRIEBEHU REALIZACIE INVESTI CNEHO ZAMERU

pod’a § 15 ods. 10 pism. a) zakan&61/2007 Z. z. o investiej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov

I. UDAJE O PRIJIMATE LOVI INVESTI CNEJ POMOCI

1. Identifika éné Gdaje o prijimatelovi investiénej pomoci

1.1 Obchodné meno:

1.2 Sidlo:

1.3 Pravna forma:

1.4 1CO: DIC

1.5 Miesto podnikania a adresy prevadzkarni, akisilené:

1.6 Predmet podnikania a odvetvie p@&K NACE Rev. 2:

1.7 Osoby opravnené kahaa prijimatéa investtnej pomoci:

2. Majetkovopravne va’ahy

2.1 Vklady jednotlivych oséb do zakladného imaryasie ako 10 % z celkovéh
imania alebo drzba akcii s vy$Sim podielom ako 1@5&tkych akcii

o

Stat %

3. Identifika éné Gdaje o sprave o priebehu realizacie invegtiého zameru

3.1 Datum, ku ktorému sa predklada

3.2 Obdobie, za ktoré sa predklada

4. Kontaktna osoba zodpovedna za vypracovanie spraw priebehu realizacie investiného zameru

4.1 Meno a priezvisko zamestnanca, ktory spraviabehu realizacie investiého zameru vypracoval:

4.2 Funkcia:

4.3Cislo telefénu

4.4Cslo faxu: 4.5 E- mailova adresa:

Il. UDAJE O INVESTI CNOM ZAMERE

1. Nazov investéného zameru

N

Ozn&enie miesta, kde sa investhy zamer realizuje (okres, obec, katastralne Uzemje

Cislo a datum vydania rozhodnutia o schvéleni inverinej pomoci

Cislo rozhodnutia, ktorym sa schv#iuji zmeny rozhodnutia o schvaleni investnej pomoci

Schvélend intenzita investnej pomoci

oA w

Schvélend investind pomoc celkom:

6.1 Dotacia na obstaranie dlhodobého hmotnédib@obého nehmotného majetku

6.2 Wava na dani z prijmu pdd osobitného predpisu

6.3 Prispevok na vytvorené nové pracovné miediigoosobitného predpisu

6.4 Prevod nehnutaého majetku alebo zameny nehiintsho majetku za cenu nizSiu ako|je
vSeobecna hodnota, {oim sa nepouZziju ustanovenia osobitného predpisu

7. Charakteristika vyrobkov (sluzieb), ktoré budd po ukonéeni investéného zameru vyrabané (poskytované)

7.1 Druh vyrobku a sluzieb ptal Klasifikacie produkcie Kapacita vyroby Pridana hodnotg Vo y
(jednotka/rok) V SR (%) yvoz (%)




1. UDAJE O REALIZACII INVEST

| CNEHO ZAMERU

1. Zafatie prac (mesiac, rok):

2. Zatiatok novej vyroby (sluzby):

3. Struktura nakladov podra spravy o priebehu realizacie investného zameru

v &ich

Dlhodoby hmotny
majetok

Dlhodoby nehmotny
majetok

Celkom

Interné

Externé

Celkom

Od podnikov v skupine

Od podnikov mimo skupiny

Celkom

Obstaranie majetku

Dlhodobé preddavky

Celkom

4. Struktara opravnenych nakladov pod’a investiéného planu

v eurach

4.1 Struktira opravnenych nakladov

be?astu na thradu

Plan

Skutonog’

Rozdiel

4.1.1 DIhodoby hmotny majetok

4.1.1.1 Pozemky

4.1.1.2 Budovy

4.1.1.3 Nové stroje a zariadenia

4.1.1.4 Existujlce stroje a zariadenid

1

4.1.2 DIhodoby nehmotny majetok

4.1.2.1 Licencie

4.1.2.2 Patenty

4.1.2.3 Know —how

Celkom

4.2. Struktara uhradenych opravnen

ych nakladov

Plan

Skutonog’

Rozdiel

4.2.1 DIhodoby hmotny majetok

4.2.1.1 Pozemky

4.2.1.2 Budovy

4.2.1.3 Nové stroje a zariadenia

4.2.1.4 Existujlce stroje a zariadenia

A

4.2.2 DIhodoby nehmotny majetok

4.2.2.1 Licencie

4.2.2.2 Patenty

4.2.2.3 Know —how

Celkom




5. Detailny vykaz opravnenych nakladov

Poradové Typ Interné Dodavaté Spriaznena Predmet pInenia Polozka potia Typ nékladu Ciastka Mena
gislo dokladu | ¢islo dokladu osoba (popis) investiéného (externy/ v prislusnej
planu interny) mene
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Datum Prepaitaci | Ciastkav | zaradenie dof Synteticky Hmotny/ Datum VySka Uhrady | VySka Ghrady | Kurzovy Neuhradena
zalttovania| kurz v Eur Eur pouzivania Ucet nehmotny Uhrady v prislusnej v Eur rozdiel Ciastka v Eur
za(ttovania majetok mene z Uhrad
dokladu
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21




6. Struktira obsadenych pracovnych miest a vyplatefth mzdovych nékladov vratane odvodov poistného n

zdravotné poistenie i socialne poistenie, prispevkov na starobné déchodké sporenit

D

Pcet Mzdové Povinné odvody | Priemerna
néklady a prispevky mzda
6.1 Vytvorené nové pracovné miesta
6.1.1 s vysokoSkolskym vzdelanim
6.2 Prevody pracovnych miest z existujicej vyroly
Spolu
7. Predaj prijimatePa investiénej pomoci pod’a jednotlivych vyrobkov
Druh vyrobku (sluzieb) pdé "Klasifikacie produkcie" Hodnota (tis. eur) Objémil. ks)

8. Zdbvcdnenie zmien (odchylok

IV. UDAJE O POSKYTNUTEJ INVESTI ¢NEJ POMOCI

1. Poskytnut4 investén pomoc celkom v eurach

1.1 Dotéacia na obstaranie dlhodobého hmotnétih@lobého nehmotného majetku

1.2 Wava na dani z prijmu pdd osobitného predpisu

1.3 Prispevok na vytvorené nové pracovné miestaposobitného predpisu

1.4 Prevod nehnutaého majetku alebo zameny nehiiného majetku za cenu nizSiu
ako je vSeobecna hodnota,damn sa nepcziju ustanovenia osobitného predi

V. ZOZNAM POTVRDENI

1. Potvrdenia o splneni povinnosti ustanovenych zakom

1.1 Potvrdenie prisluSnéhordavého Gradu

1.2 Potvrdenie prisluSnej palky sociélnej poigovne

1.3 Potvrdenie prislusnej palky zdravotnej poigovne

VI. ZOZNAM PR L.OH

1.Ostatné prilohy

1.1 Vypis zobchodného registra alebo iného obdobného regigdratarsi ako tri mesiace kuiy
predkladania rénej spravy

1.2 Hlavn& dtovna kniha spolu s analytickymtétdm na konci prisluSného obdobia, za kto
ro¢na sprava vyhotovena

1.3 Suvaha avykaz ziskovstrat ku koncu prislusného obdobia, ku ktorémuag@na sprav
vyhotovena

1.4 Vyrok nezdvislého auditora potvrdzujici, Zeogkly zahrnuté do tmej spravy boli riadr|
zalEtované v dtovnictve prijimatéa investénej pomoci

1.5 Kopie faktar a inych dokladov preukazujucich nalgladanie opravnenych nékla
investiéného zameru

1.6 Znalecky posudok, ak bol majetok obstarangmthznenych oséb

1.7 Stanovisko Ustredia prac, socialnych veci @&god obsadeniu a vyuZivaniu vytvoren
pracovnych miest, na ktoré bola poskytnuta in¢aatpomoc

1.8 Cestné vyhlasenie prijimdt investénej pomoci, Ze nie je vonemu narokované vratenie
pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutiapgsked komisie, v ktorom bola tato pomog
ozna&ena za neopravnenu a neel’ni so spolénym trhom.




VIl. POTVRDENIE UDAJOV

Potvrdzujem, Ze Udaje poskytnuté v tomto formwdeho prilohach s pravdivé, Uplné a preukdpgte

Pri realizacii investiného zdmeru nedoslo k podstatnej zmene, ktord piyanila jeho povahu, nedoslo k zme
vlastnictva majetku nadobudnutého v slvislostadizaciou investiného zdmeru na ktory bola invéstd pomoc
schvélena a poskytnuta.

Som si vedomy dbésledkov, ktoré mdzu vyplyraiuvedenia nepravdivych alebo nelplnych GdajowaZajem sa
bezodkladne pisomne informava vSetkych zmenéch, ktoré sa tykajl uvedenychodidaj
Meno a priezvisko Statutdrneho organu prijifatevesténej pomoci:

Podpis:

Odtlatok petiatky prijimatéd’a investénej pomoci

V Dna




